
Dodatok č. 12 k zmluve o kontokorentnom úvere č. 1370/2010/UZ

Dodatok č. 12 k zmluve o kontokorentnom úvere č. 1370/2010/UZ

(d'alej len Dodatok) uzavretý medzi stranami:

Mesto Šurany, IČO: 00309311. Nám. Hrdinov 1,942 01 Šurany, (ďalej len Dlžník) a

Všeobecná úverová banka. a.s., so sídlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava. Slovenská republika IČO- 31 3?0 155 
zapisana v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, oddiel Sa, vložka č.: 341/B (ďalej len Veriteľ). " " ’

Veriľeľomddňak2ľpí?md0Oľlňa ° i)on,tokorenfom úvere č. 1370/2010/UZ uzavretú medzi Dlžníkom a
io ľ í ,2 'LJ 0 Zneni jej Pochádzajúcich dodatkov (ďalej len Zmluva o úvere) v súlade s článkom 
19. prílohy Zmluvy o úvere Všeobecné obchodné podmienky pre úvery.

1. Výkladové pravidlá a definície

1.1 V tomto Dodatku:

(a) Siinkuh d0fkU Tmef deňu V kt0rý Veriteľ akĽePtwal pnenie všetkých dokumentárnych 
tdk adacich podmienok uvedených v prílohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a 

s ‘akým obsahom, ake su pre Veriteľa akceptovateľné, pričom v prípade, že tento Dodatok je v 
zmysle Zakona o slobode informácii č. 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov povL 

zverejňovaným, je Dlzmk uzrozumený s tým, že v súlade s ustanovením § 47a Občianskeho 
zákonníka moze byt Dnom ueinku dodatku najskôr deň nasledujúci po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokiaľ nie je v tomto Dodatku výslovne uvedené inak, výrazy s veľkým začiatočná písmenom 
uvedene v Zmluve o úvere majú v tomto Dodatku význam, ktorý je im priradený v Zmluve o úvere.

Ustanovenia dánku 1. prílohy Zmluvy o úvere Všeobecné obchodné podmienky pre úverv sa vzťahujú na 
ento Dodatok íovnako. ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tým, že odkaz 

na Zmluvu o úvere sa považuje za odkaz na tento Dodatok.

1.2

2. Zmeny

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že počnúc Dňom účinku dodatku sa Zmluva o úvere mení a dopĺňa nasledovne:

(a) tabuľka stanovujúca limity a obdobia pre poskytnutie peňažných prostriedkov uvedená v článku 1 
pnlohy zmluvy o úvere Špecifické podmienky úveru sa dopĺňa nasledovnou tabuľkou:

Celková výška úveru v dohodnutej mene
ObdobiejOO 000,00 Odo dňa účinku dodatku, najskôr od 26.6.2022

-29.12 202210,00
30.12.2022-31.12.2022

j00 000,00
01.01.2022 - 25.06.2023

(b) 2?6!202U3’edený V UStan°Vení ČlánkU 2'2 b°d (a) ZmlLlv>’ sa opúšťa a nahrádza dátumom

(c) „text prílohy Zmluvy o úvere „Všeobecné obchodné podmienky pre úvery“ sa vypúšťa a nahrádza
nnÍtľ'V o ”7 °bfC"é obchodné Podmienky pre úvery“, ktorý je pripojený k tomuto 
Dodatku. V prípade doterajších uprav a doplnení v zmluve o úvere, týkajúcich sa textu jednotlivých 
bodov prílohy Všeobecne obchodné podmienky pre úvery, sa odkaz na čísla článkov a bodov
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posudzuje podl á toho textu prílohy Všeobecné obchodné podmienky pre úvery, ktorv bol platnv 
v čase vykonania dotknutej úpravy."

Dodatok č, 12 k zmluve o kontokorentnom úvere č. 1370/2010/UZ

3. Záväzky Dlžníka

Dlžník sa zaväzuje riadne a včas splniť všetky povinnosti, ktoré sú mu uložené týmto Dodatkom.

4. Platnosť

\ prípade, ak Den ucmku dodatku nenastane v lehote 60 kalendárnych dní odo dňa podpisu tohto Dodatku 
tento Dodatok straca platnosť a účinnosť v nasledujúci deň po uplynutí tejto lehoty.

5. Osobitné ustanovenia

(a) Dlžník sa zaväzuje zaplatiť Veriteľovi odplatu za predĺženie splatnosti kontokorentného úveru vo
vyske 166,- ELR , so splatnosťou v deň uzavretia tohto Dodatku, najneskôr v najbližšie 
nasledujúci pracovný deň.

6.

6.1

6.2

Záverečné ustanovenia

S výnimkou zmien výslovne uvedených v článku 2 vyššie, ustanovenia Zmluvy o úvere zostávajú v 
platnosti a účinnosti y povodnom znení. Akýkoľvek odkaz v Zmluve o úvere na zmluvu o úvere sa odo Dňa 
ucmku dodatku považuje za odkaz na Zmluvu o úvere v znení tohto Dodatku.

Ustanovenia prílohy Zmluvy o úvere Všeobecné obchodné podmienky pre úvery, upravujúce rozhodné 
pravo a íozhodcoysku dohodu, sa vzťahujú na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v 
samotnom texte tohto Dodatku, s tým, že odkaz na zmluvu o úvere sa považuje za odkaz na tento Dodatok.

Príloha:
1 • Odkladacie podmienky
2. Všeobecné obchodné podmienky pre úvery 15.12.2021
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Dodatok č. 12 k zmluve o kontokorentnom úvere č. i 370/2010/UZ

Dlžník:

Dňa: ... 2.3,.JÚN.2022
Obchodné meno/Názov: Mesto Šurany

Meno: Ing. Marek Oremus
Funkcia/OprávnenieĽPrimátor

Podpis:

Veriteľ:

Dňa: J 3,.JÚN 2022

Všeobecná úverová banka. a.s.

Meno: Ing. Monika Vachová 
Funkcia/Oprávnenie: manažér klientskych vzťí

VÚB, a.s.
Mlynské nivy 1 
829 90 Bratislava 25 
81000/03 '

v senior, podľa plnomocenstva zo dňa 01.04.2022

Podpis:

Meno: Ing. Miroslav Sucháň
Funkcia/Oprávneiyg: manažér klientskvoh vrahov nodľa plnomocenstva zo dňa 01.04.2022 

Podpis:

r
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Dodatok C. 12 k zmluve o kontokorentnom úvere č. 1370/2010/UZ

Príloha

Dlžník

Odkladacie podmienky

Výpis z uznesenia mestského zastupiteľstva, 
v konkrétnej výške a na konkrétny účel

ktorom bolo rozhodnuté o prijatí úveru

2. Písomné potvrdenie - vystavené a podpísané hlavným kontrolórom Dlžníka, ktorým potvrdzuje 
dodržanie podmienok pre prijatie návratných zdrojov financovania Dlžníkom podľa príslušných 
ustanovení S 17 zákona č SSt/Ofiftzt 7 „„„i—xr„u___ . .ustanovení § 17 zákona____
akceptovateľnými pre Veriteľa.

' —.„j.,, iviziiuvum puuia prisiusnycn
583/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom
ľa

J. Písomne potvrdenie Dlžníka alebo úradu vlády Slovenskej republiky o zverejnení tohto Dodatku v 
súlade so zákonom číslo 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom 
akceptovatel nymi pre Veriteľa.
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HVÚBBANKA
'•'ú®, a.s,. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislave 25 
Obeh reg.: Okresný sud BrsTisIsva J
0°ae,: -’a' v'02<a c. 341/B, IČO: 31320135, vub.sk Všeobecné obchodné podmienky pre úvery zo dňa 15.12.2021

Príloha

Všeobecné obchodné podmienky pre úvery

Tento dokument predstavuje Všeobecné obchodné podmienky pre úvery spoločnosti 
inak°dde i e n0U SÚcasťou zmluvy 0 úvere uzavretej medzi Veriteľom a Dlžníkom, ak nieVšeobecná úverová banka, a.s., ktoré sú prílohou 

je medzi Veriteľom a Dlžníkom výslovne dohodnuté

1- Výkladové pravidlá a definície

2SS5* JgSľ * Dl2nlk0m "ýS'°™ **•*"* "—M*. MM . veľkým písme™ buPú m.r, zmlp.e o u,e„

=s==;-=~s=s™=«

SSšSSSSSSSSä
(napr. odtlačok prsta, rozpoznanie tváre). Bezpečnostné prvky Biznis zóna sú ID, heslo a auiorizaŽný SMS kód b'^^cke údaje

Cenník Veriteľa znamená aktuálne platný Cenník VÚB. a.s. - Podnikatelia a iné právnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú Veriteľom, ako sadzba:

(a) ľÍľehnSaalľH«ÍVvČaSe medzi 12-00 h0d- aŽ 13'00 hod'.v príslušný deň na strane CZKAM3PRIRS služby Thomson REUTERS

CZKAM3PRIRS bude záporné číslo, pre ucely zmluvy o úvere sa použije sadzba CZKAM3PRIRS vo výške 0 (nula); alebo 

ak nie je možné postupovať podľa odseku (a) vyššie, tak sadzba ktorú Veriteľ v čase medzi 12 nn hod . , , .

rÄrrÄSŕÄÄiÄ
Deň dočerpania úveru znamená pre termínovaný úver ten z nasledovných dní, ktorý nastane skôr

- deň, kedy je Dlžníkovi poskytnutá posledná časť peňažných prostriedkov z dohodnutej Celkovej výšky úveru 
alebo posledný deň Doby na čerpanie, dohodnutý v zmluve o úvere.

prostriedkov*0“1'3 Z°amená ***** ** °SObitnéh° P°^ýtnutia peňažných prostriedkov, v ktorý dochádza k odpísaniu peňažných

' .-ľ <V Pv!Pade peňaž^ch Prostriedkov poskytnutých ako termínovaný úver alebo ako revolvingový úver)
poskytni ako koanto0ko0rľnfnýľveO°Vany k°n,0k°ren,ný ÚV6b Spľavidla 2 Bežného P^e peňažných prostriedkov

alebo bol prevedený zavazok zaplatiť pohľadávku Veriteľa a/alebo jej príslušnú časť vyplývajúcu zo zmluvy o úvere ^ P

ÄÄSSSŕÄÄÄ

L«Ä!í5Är»aslaa-’•*•■''

Elektronický dokument znamená akýkoľvek dokument doručovaný v inej ako listinnej Dodobe ŕinv ako I ktinnú m,
Soa"eľneŤu°dľsúS'intb0 média' d°kUmen,y d0ľUČ0Vané V rámci služby Nonstop bankin9 a služby Biznis la'

(b)
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3 VIIB BANKA
VOB, a .s., Mlynské nivy 1,829 90 Bratislava 25 
Obeh. reg.: Okresný súd Bratislava 1
Ood e!: sa, V;c.žka t. 341/B, IČO: 31320155, vub.sn Všeobecné obchodné podmienky pre úvery zo dňa 15.12.2021

Znamená údaje Y elektr°"ickej forme, ktoré sú pripojené alebo logicky pridružené k iným údajom v elektronickej forme 
i n podpis°vate' P°uzlva na podpisovanie zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č 910/2014 z 23 iúla 2014 

o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES.

ľľnmwL2onaHenhá pre PrislušjnéÄúrokwé obdobie sadzbu určenú Veriteľom ako sadzba, ktorá sa objaví o 11.00 hod SEČ alebo približne
EUrTor služby^Thomson R^UTERsfíalebo^ak ^ TARGET) pľ6d ZaČiatk0m ***** ob/obTa nľstS
cuKiBUKU'i siLizDy lhomson REUTERS (alebo, ak dôjde k zmene v označení strany alebo k zániku službv na takei strane takei slnvhv

U V® °dhH°hnenh arč' aR° StľanU aleP° SlUŽbU’ kt0ré SvoiirTlí Parame1raTT1i najviac zodpovedá pôvodnej^strane a službe) pre príslušnú 
™ Z ľdne s.Pnslušným Úrokovým obdobím. V prípade, že sadzba EURIBOR podľa predchádzajúcej vety bude^áporné
číslo, pre ucely tejto zmluvy o úvere sa použije sadzba EURIBOR vo výške O (slovom nula). záporne

EURAB3EIRS znamená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú Veriteľom, ako sadzba:

(3> V ČaSe medZ' 12'°° h°d' 3Ž 13'00 hod' v PrislušnV deň na strane EURAB3EIRS služby Thomson REUTERS (alebo
aieh df kZmľľeľ oznaceni strany aleb° k zámku služby, na takej strane takej služby, akú Veriteľ odôvodnene určí ako stranu 
alebo stuzbu, ktorá svojimi parametrami najviac zodpovedá pôvodnej strane a službe) pre menu EUR a pre obdobie zhodné s
EURAB3EIRS’ buďľzáňoméTl " zmluľe. °úfre alebo obdobie Je™ najbližšie, pričom v prípade, že takto určená sadzba 
EURAB3EIRS bude záporné číslo, pre ucely tejto zmluvy o úvere sa použije sadzba EURAB3EIRS vo výške 0 (nula); alebo

(b) ak me je možné postupovať podľa odseku (a) vyššie, tak sadzba, ktorú Veriteľ v čase medzi 12.00 hod. až 13 00 hod v príslušný
depozitá oremem Sľ.T E"!?8 nhaJ7znamnefšim bankám na európskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponúkanú na 
depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodne s príslušným obdobím uvedeným v zmluve o úvere alebo obdobie jemu najbližšie.

ľrr,ld°kUTnt znamená W.zm,uvu 0 úvere- 0') každú a ktorúkoľvek Ručiteľskú listinu vystavenú každým a ktorýmkoľvek Ručiteľom 
zmhmnn n zmluv°u 0 1uvere' <l") ako aj akukoľvek 'nú zmluvu ktorá je uzavretá, alebo iný dokument ktorý je vystavený - v súvislosti so 

úvere, nielen ale najma za účelom priameho alebo nepriameho zabezpečenia záväzkov Dlžníka zo zmluvy o úvere.

Finančný trh znamená medzibankový trh krajín eurozóny.

a nn t!^3 Zn!ľená ,sadzbu uveclenú P°d týmto označením v zmluve o úvere, ktorá sa použije pre všetky peňažné prostriedky
a po celu dobu. kedy su podlá zmluvy o úvere poskytnuté a nesplatené, pokiaľ nie je dohodnuté inak. y

Fixovaná úroková sadzba znamená pohyblivú úrokovú sadzbu, určenú pre prvé Úrokové obdobie (dälei Úrokové obdobie v nrínarie 
Fixovanej úrokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, výška ktorej je uvedená vzmluve cupotomIrekaždé 
7'úverového obdoble znamena sadzbu určenú jednostranne Veriteľom, ktorej výšku Veriteľ oznamuje Dlžníkovi na výpise
aTrf UGtU Prľadne piS0T?nym oznamenim, pričom medzi hlavné okolnosti, ktoré môžu ovplyvniť zmenu výšky Fixovanei úrokovej

Dlžníka, vrlľane jeľo SeľpIatobnej^scíS." “h"' P°Htika ^ aj SÚVÍSiaCS ľiZÍk°Vé nák'ady 3 Ce,k0vý rizlkov* prafil

Ak"ieje Dlžníkovi do uplynutia predchádzajúceho Fixovaného obdobia oznámená nová výška Fixovanej úrokovej sadzbv ooužiie sa nre 
najbližšie nasledujúce Fixované obdobie tá výška Fixovanej úrokovej sadzby, ktorá bola pľužívaná v predchádzanom Fixovanom obdotiľ

Listinný dokument znamená akýkoľvek dokument doručovaný v listinnej podobe.

SätnánnajdneskôratnOStÍ d°h°dnutý deň Splatnosti te' (Pos'ednej) splátky istiny poskytnrrtých peňažných prostriedkov, ktorá je

fnľm^1nenCÍa Znamená akékolVek oznámenie, žiadosť (vrátane žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov), alebo dokument inei 
formálnej korešpondencie, súvisiaci so zmluvou o úvere alebo iným s ňou súvisiacim dokumentom.

sri'ss; rsíisľ14 ° *“>

ľtnmroZŕ.ľcmena T PnSlUŠné blr°kové obdobie sadzbu určenú Veriteľom ako sadzba, ktorá sa objaví o 12.00 hod SEČ alebo približne 
ľiROR n?! mľndchy PľľľH den (1'J' deň’ kedy je V prevádzke medzibankový platobný systém CHAPS v Londýne a v prípade^adzbv
strane LIBORoTsIužbv ThomsnVRFimrR^M h^^iľ TARGET) pred začiatkom príslušného Úrokového obdobia na strane LIBOR01 a na 
ľvn \Iri fi° h02 ľ by Th?ms°n REUTERS (alebo, ak dôjde k zmene v označení strany alebo k zániku služby, na takei strane takei službv 
mľnn S hHV°hdneheHrľ ako s,tr?nu alebo sluzbu- ktora svoiirni Parametrami najviac zodpovedá pôvodnej strane a službe) pre príslušná 
ľr^ľŕaiľ ta ľbd°^e Zh0dné S pnslusnyrT1 Úrokovým obdobím. V prípade, že sadzba LIBOR podlá predchádzajúcej vety bude záporné číslo
pre ucely tejto zmluvy o úvere sa použije sadzba LIBOR vo výške 0 (slovom nula). cjucej vety ouoe záporne číslo.

Mimoriadna splátka znamená akúkolVek platbu Dlžníka zo zmluvy o terminovanom úvere, ktorá je vykonaná' (i) v čase skoršom ako bola
snaľnfa ľľ ****% 3/aleb° ?lvovýšk-e ^ "ež b°'° v čase vykonania takej píiľb7-pričom sa pováž S za predčasné
sp ateme terminovaného uveru alebo jeho časti, za ktoré je Dlžník zaviazaný platiť poplatok/odplatu, a to aj v prípade že Veriteľ dá na
hl7°nrPri'ehMHm0riadľeJ splátky súhias' pokiaľ sa Veriteľ s Dlžníkom nedohodne inak. Dlžník nie je oprávnený vykonať Mimoriadnu splátku 
oovažuie ľa'prina?n° P'Somného. suhlas,f Y®nleľa' vykonanie Mimoriadnej splátky bez predchádzajúceho písomného súhlasu Veriteľa sľ 
vopred 6 porušenia zmluvy. Dlžník sa zaväzuje, že o súhlas na vykonanie Mimoriadnej splátky požiada Veriteľa aspoň 15 dni
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H VÚB BANKA
v'UB, a s Mlynské mvy l, 829 90 Bratislava 25 
Obci >. reg.: Okresný súd Bratislava 1
ud"'a: Sa’ V02M e' 341/B<!C0; 31320155, wub.sk Všeobecné obchodné podmienky pre úvery zo dňa 15.12.2021

ssfflsiľ: •kon,ro1“n,s p”auk“ r»naio»

nlk|la?ac'e P°dmienky znamená podmienky predloženia takých dokumentov 
Odkladacie podmienky. ktoré sú uvedené v zmluve o úvere pod označením

Ovládajúca osoba znamená osobu označenú ako ovládajúca osoba v § 66a
Obchodného zákonníka.

Ovládaná osoba znamená osobu označenú ako ovládaná osoba v § 66a Obchodného zákonníka.

5S&5S5&2S jrassassEasr ™1,1«?—«■'«*”
(c) platnosť alebo vymožiteľnosť zmluvy o úvere, ručiteľskej listiny aTeboTnéhoSifcehoľokumemľ^ SUVISlaceho d°^mentu; a/alebo

Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je dňom pracovného pokoja podľa zákona ŕ 941/iacn 7 , k
pokoja a pamätných dtob v z„,„i neskoräich ptMpiso. a podlá aSkooa í. 31, ,200, Z.z. zľtonnlÄSos^“"“

»pfomľoRsmi tstsT, ääítw, t“ - -»* •’<* « « *»««,

príslušného Úrokového obdobia na strane PRIBOR= služby Thomson REUTERS íalebo rľfiV^'6™ CERTIS ľ Prahe) pred začiatkom 
služby, na takej strane takej služby, akú Veriteľ odôvodneneTčľako stľanu alebo shlžho vfk zmene v “n^ni strany alebo k zániku 
pôvodnej strane a službe) pre príslušnú menu a pre obdobie zhodné s príslušným ÚrokovVm oMnhímTľ' paľametrami naJvlac zodpovedá predchádzajúcej vety bude záporné číslo, pre ú/ely tejto zmluvy Äíp  ̂ P°dľa

Prípad porušenia zmluvy znamená ktorúkoľvek zo skutočností, ktoré sú takto nazvané v článku 10 nižšie.

“Ä ^zickej prítomnosti poskytovateľa platobných služieb a
banking, MultiCash Biznis zóna a InBiz U2a,V°renle 2mluvy' pnpadne lného dokumentu. Ide najmä, nie však výlučne o služby Nonstop

Ručiteľ znamená každú osobu, ktorá ručí za záväzky Dlžníka vyplývajúce zo zmluvy o úvere alebo súvisiace s ňou.

opatrenia vyplýľajľce^kXol^

Sankcionovaná osoba znamená fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá:

(a)

(b)

je uvedená v Sankčnom zozname, 
alebo je osobou konajúcou v mene takej osoby;

lakľi''n™ ®leb° nepriamo vlastner|á takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastní takú osobu

riadku
územím alebo je osobou konajúcou v menetakého štátu alebo územia: alebo

(c) je inak dotknutá akýmikoľvek Sankciami.

Sankčná autorita znamená:

(a) Organizáciu spojených národov;

(b) Spojené štáty americké;

(c)

(d)

Európsku úniu alebo ktorýkoľvek z jej členských štátov: alebo

akýkoľvek orgán alebo agentúru ktoréhokoľvek štátu alebo inštitúcie uvedenei v odsekoch ta) a? tr\ * ^
zahraničných vecí (DOS) Spojených štátov amerických, Úradu pre kontrou zahraničných Jul ľnFArľJ3"'ä M-T:eľ!tVa
amenckych alebo Pokladnice jej Veličenstva (HM Treasury) Spojeného kráľovstva V Q Sp°jenyCh státov

SpojenéhoSvstvf ^ °f FinanCia' SanCti°nS Taľ9etS'' 8 "lnVes,ment Ban Líst" radnicou jej Veličenstva (HM Treasury)

(c) “United Nations Security Council Consolidated List“ vedený Organizáciou spojených národov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions“ vedený Európskou komisiou; alebo

inštitúcii äÔSS.PkTÄZSrkľamin> a',6° “»» «•»* »«« osôb .l,bo

VUB je členom skupiny INTES4 L:j SNMB40L0
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fSľľ Znrmľá tkP'oU °S,0? ,VOrenÚ: (i) Dlžníkom. («) každým Ručiteľom a (iii) každou osobou, ktorá poskytuje zabezpečenie splnenia 
ktorejkoľvek z^sô^patriacich pod (i), o'o'aiebo (kij^hto ods^k^vyššie0101300 ^ ™ ^ ^ °VládajÚC0U °SObou

USDAM3LIRS znamená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú Veriteľom, ako sadzba:

(a) Thomson RFl TFRq r^h ľ h- h° v 32 3'°° h°d‘ V prlslušný deň uvedený v zmluve o úvere na strane USDAM3LIRS služby 
,ľJ, T f f dojde k Zmene V označenf stranV alebo k zäniku služby, na takej strane takej služby akú Veriteľ 

TorľoMoNe zhodné In nľi Ť*0 sl^buK,ktora ®voj,mi Parametrami najviac zodpovedá pôvodnej strane a službe) pre menu USD
určľná sadzba USDAM3 rsV.Zlľ'UVe ° ÚVere 3leb° obdobieJemu najbližšie, pričom v prípade, že takto 
alebo d b USDAM3LIRS bude záporné číslo, pre ucely zmluvy o úvere sa použije sadzba USDAM3LIRS vo výške 0 (nula):

(b) ak nie je možné postupovať podľa odseku (a) vyššie, tak sadzba, ktorú Veriteľ v čase medzi 12,00 hod. až 13 00 hod v príslušný 
nfdUIen V t6J ° Zm ‘fí? ° UVeľe P0nuka uajvýznamnejšim bankám na európskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponúkanú 
najbllšľe ^ me"U ° 3 ^ Zh0dné S priSlušn*m obdobím uveden*m v zmluve 0 d^e ateľo obdoTe jemu

ktomhňýdnrhLZnaľenä|f'íiCle(nený f®* Vedený Verlteľom v súvislosti s termínovaným úverom alebo revolvingovým úverom na ťarchu 
zľsľeľanom D^kovi P° V pr°Stľiedkov 2 úveru a ktorého Veriteľ oznámi Dlžníkovi vo^ise z úverového účtu

Úrokové obdobie znamená:
<al íiÄKÄÄ’SÄ"’’1 ‘pomo““EUR,B0R"LIB0Ru ,IM”PRIB0Ru k™ **■ i-

(i)

(ii)

prvé Úrokové obdobie sa začína:
(A> a «fahuľetsrľa°^efkv0naPľľ-0lVÍn9°Vfh0HvVerU ľ Deň P°Skytnutia P™ej. osobitne poskytnutej časti peňažných prostriedkov 

uvedené ktak' Š ^ P prostriedky poskytnuté počas prvého Úrokového obdobia, pokiaľ v zmluve o úvere nie je

(B) v prípade kontokorentného úveru v deň, kedy je Dlžník podľa zmluvy o úvere oprávnený prvýkrát požiadať o poskytnutie
penaznych prostriedkov, pokiaľ v zmluve o úvere nie je uvedené inak; M o posKytnutie

kazde! nasledujúce Úrokové obdobie sa začína momentom uplynutia predchádzajúceho Úrokového obdobia a vzťahuje sa na všetkv 
penazne prostriedky poskytnuté počas tohto Úrokového obdobia aj na všetky predtým poskytnuté a nesplatené peňažné prostriedky

(ii)

(b> úŕinnPd0dtezP^yHIÍVej ÚHkh°Vej Sa5by P0Čítanej ak0 Súčet Základnei sadzby a marže, obdobie, ktoré sa začína v deň ktorý je ako deň 
ktnnľľd LZ ľ nŕej SadfbX“Vedeny v oznámení Veriteľa o novej Základnej sadzbe a konči v deň bezprostredne predchádzajúci dňu
prvéhoi úrokoľého^obdobia kÄSlna^6^ " naSleduÍÚCOm oznámeni Veriteľa 0 ™vej Základnej sadzbe s výnimkou

w 1 Ä terrnmova^ho a revolvíngového úveru v Deň poskytnutia prvej osobitne poskytnutej časti peňažných prostriedkov 
V nriniľi I^n/v v^eky // tomto období nesplatené peňažné prostriedky, pokiaľ v zmluve o úvere nie je uvedené inak
nrLľr pdHifk0nt0|ľ°renrth0 UVfU V den' kedy ,e DIŽnik P°dľa zmluvy 0 úvere °Právr>ený prvýkrát požiadať o poskytnutie peňažných 
prostriedkov, ak je však v zmluve o úvere v článku II. ZÁKLADNÉ PODMIENKY výslovne osobitne uvedený Dátum poskytnutia 
úverového ramca, vtedy prvé Úrokové obdobie začína v deň Dátumu poskytnutia úverového rámca; ^

(c) v prípade Fixovanej úrokovej sadzby obdobie, ktorého dĺžka je uvedené v zmluve o úvere, pričom každé nasledujúce Fixované obdobie 
sa začína momentom uplynutia predchádzajúceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie začína:

(i) V tnmtnd!hHZľin0Vaľé»h0f Veľ-U - Deň poskytnutia prvei osobitne poskytnutej časti peňažných prostriedkov a vzťahuje sa na všetky 
v tomto období nesplatené penažné prostriedky, pokiaľ v zmluve o úvere nie je uvedené inak- Y

C) v Pripne kontokorentného úveru v deň, kedy je Dlžník podľa zmluvy o úvere oprávnený prvýkrát požiadať o poskytnutie oeňažných 
prostriedkov, a vzťahuje sa tiež na všetky v tomto období nesplatené peňažné prostriedky poskytnutie penaznych

FixovLPrnahHnwľt,aHFľ0Vanéh0 °bd0bía Veríteľ na žiad0sf Dlžnika Fíxovanú úrokovú sadzbu mimoriadne upraví, ukončí sa prebiehajúce 
xo ané obdobie predčasne, a s novou upravenou Fixovanou úrokovou sadzbou začne plynúť aj nové Fixované obdobie.

nnri!rikdľtLSkódrba znamená plat"ú f účinnú sadzbu urbenú jednostranne Veriteľom, ktorá bola pod označením "Základná sadzba pre 
pod katelske úvery pre menu_zhodnú s menou úveru naposledy oznámená na webovom sídle Veriteľa, pričom medzi hlavné okolnosti
týždňoZéZRFPnytľnriZmenU VýSkHZ7avfdHnej SadZby' Patn najmä: ® Zmena výšky ,imitnej úrokovej sadzby Európskej centrálnej banky pre 
/Lrioráf REP° tendre Pre P[|pad Základnej sadzby stanovenej v mene euro. (ii) zmena výšky sadzby Federal Funds Target Rate FED
imlfntf ľYi,ľeZerVnyHShS VSA) pre jednodňové operácie pre prípad Základnej sadzby stanovenej v amerických dolároch (iiiľzmena výšky 
!ľškJ’ÄÄ1^eskei národnej banky pre dvojtýždňové REPO tendre pre prípad Základnej sadzby stanovenej v CZK (ľv) zmena 
^ y .e iu oko^ei sadzby Bank of England pre jednodňové REPO tendre pre prípad Základnej sadzby stanovenej v GBP (v) ako ai 

z eny rozdielov medzi kótovanými medzibankovými úrokovými sadzbami a sadzbami uvedenými pod (i), (ii), (iii), (iv). '

V zmluve o úvere:
(a) nakladanie znamená predaj, odplatný prevod, bezodplatný prevod, zámenu, nájom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do 

uveHapnnvnľyP°xlčkU' 3 t0 í.?kdobrovoľne ako aj nedobrovoľne (napr. v prípade exekúcie), a nakladať sa bude vykladať v súlade s vyššie 
uvedeným, pričom za nakladanie s pozemkom sa považuje aj akákoľvek činnosť smerujúca k vzniku alebo zmene stavby na takomto 
pozemku, pokiaľ ide o činnosť bez prechádzajúceho písomného súhlasu Veriteľa; y
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W ÄEÄ Sr "*"»,™ '“° P“™'* 81 ““ “*» —■« « s. Veriteľ „pnúcich

" ^ÄaraÄÄ^jcRíSÄis
(d) kazdy odkaz na akýkoľvek dokument (vrátane zmluvy o úvere) znamená príslušný dokument v znení jeho dodatkov a iných zmien.

2. Úver

Í1ÍÍPSS==H=553S~

u»„p p,e príslušné obaoP,,. priCom 5 í “toei

ssns Äi'SSffasEKs,'’ »■«>■«» •*»«*», *»«« « ««**
prisiuSné «*, , ,o tprptou ÄSSrSSrÄÄ ZSglS,ľS « ÍT" 
písomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Bežnom účte vedenom u v v f V®ntela. alebo akoukolvek inou 
peňažných prostriedkov, pričom s výnimkou posledného obdZ je Dlžnfk v po^dn deň každého3 o°hdľhia ľ™ t0m‘° ÚČte d°Sta’°k

Ak Dlžník žiada o poskytnutie peňažných prostriedkov za účelom vyplatenia faktúr ktoré Dlžník orerikladá cnel,, Cn , *
peňažných prostriedkov, poskytuje Veriteľ peňažné prostriedky rŕemanie , K Predk|ada spolu so Žiadosťou o poskytnutie

3. Odkladacie podmienky

4. Platby

ako kontokorentný úver v prospech Bežného účtu vedeného u Veriteľa alebo v prospech t'aked^ účtu^toréhn a°S nrl*™

(b) V prípade akejkoľvek platby Veriteľovi (vrátane započítania podľa článku 16 nižšie a inkasa norlľa ŕlánkn 17 „íwí=\ i tu

VUB je členom skupiny I NTES4 □ SNNB40L0
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(c) Zmluvné strany sa dohodli na vylúčení práva Dlžníka určiť účel platbv inak 
Obchodného zákonníka. a na vylúčení príslušných častí ustanovenia § 330

®- Výpočet úroku, úrok z omeškania, úrokové obdobia

Verleľa0 VerTŕa h,—eľn-ľ prislušnei sadzby v obchodných priestoroch Veriteľa a jej zverejnením na webovom sídle

sadzby je pre D,žnika záväzné odo dňa ^
SiPOdľa SVOjh° VlaStnéh0 vyh0dn0tenia “ na finanč-m ^ P**" Prihliada

Smnnľkľ,á -Vf33 sltanovtena zmluvou o úvere ako pohyblivá úroková sadzba a počíta sa s pomocou EURIBORu LIBORu alebo 
IBORu, na všetky poskytnuté penažné prostriedky sa vzťahujú po sebe nasledujúce Úrokové obdobia.

určenfebEURIBORLf'uBORu atebcľpFdROFf^aľh''^?!/11 f1?*30 PR'BORu 3 ak nebudú existovaf hodnovemb a primerané prostriedky na
ÄÍ5K:Ä^e5SS?pÍÄSS3SS' SSS^Sff nák,ady na °bStaranie *"*" na -d^-kovomLu

(a) o takejto situácii bez zbytočného odkladu upovedomí Dlžníka a
(b) nl!ľíľľe;trmbUdľKPra!í!iCky1,m0Žné Stan°VÍ Úľ0k0VÚ sadzbu Pre príslušné Úrokové obdobie ako súčet (1) marže uvedenej v zmluve 

ktorý sľveSir odôvodneTe zvoín ' ak° percentuálna sadzba pa' predstawjúca "áklad refinancovama Veriteľa z akéhokoľvek zdroja,

Každá čiastka uroku podľa zmluvy o úvere, stanoveného percentuálne na ročnej báze (p. a.) sa počíta s použitím nasledujúceho vzorca:

P = (A*D*R)/(360*100)

Metódou 365/360 dm v roku, kde: (a) P je príslušná čiastka úroku; (b) A je suma. z ktorej sa úrok počíta (c) D je počet skutočne unlvnntvrh 
dm. za ktoré sa úrok počíta; (d) R je sadzba stanovená podľa zmluvy o úvere; a (e) * je Jnakom násobenia uplynutých

v suDvlistostľsPňnľ,dnarinmin0Vanéh0 í*30 revolvin?ovébo úveru nezaplatí akúkoľvek splatnú čiastku istiny na základe zmluvy o úvere alebo 
ňndrľ^h *1 mtaVäZU,e 53 Zaplatlt' Veríteľ0ví za dobu omeškama okrem bežného úroku aj úrok z omeškania vo Wške
podľa sadzby 5 /o p.a.. Ak Dlžník v prípade kontokorentného úveru nezaplatí akúkoľvek splatnú čiastku záporného zostatku na účte na 
k,p°;°nľ f mu poskytnutý kontokorentný úver. riadne a včas, zaväzuje sa zaplatiť Veriteľovi zľdobu omeškania z teÍto splatný ale

skkä 'vSke p“"a aadzby- uo,oa • •*»

Dane

Dlžník sa zaväzuje vykonať kazdu platbu podľa zmluvy o úvere alebo v súvislosti s ňou bez zrazenia alebo zadržania akejkoľvek čiastkv 
PľPadU.' pravnymi predplsml Požadovaná Daňová zrážka. Ak Dlžníkovi ukladá právny predpis povinnosť wkonať Daňovú 

:áZkU’ °nn'k mUS'i^ vyk0naf Daňovu zrazku v íebote a spôsobom vyžadovaným príslušným právnym predpisom (b) bezodkladne do 
£ n'Da"0«l zrázky P[edldzlf Veriteľovi dôkaz o tom, že bola vykonaná, a (c) vykonať platbu Veriteľovi tak. že táto bude zvýšené o takú 

ast u. ktorá zabezpečí, aby Ventel dostal aj po vykonaní Daňovej zrážky platbu v takej výške v akej by ju bol býval dostal v prípade ak bv 
právny predpis neukladal Dlžníkovi povinnosť vykonať Daňovú zrážku. ’ 1 y J ^ os,al v prlpade' ak bY

Každá čiastka splatná_ Veriteľovi podľa zmluvy o úvere alebo v súvislosti s ňou (vrátane odplát Veriteľa a náhrady ieho účelne 
3 PLthkaZt ľ ® ^ T,!Ky? vydavkov) le v zmluve 0 úvere uvedená bez dane z pridanej hodnoty, ktorá môže byť splatná v súvislosti 
alebo v súvisbsTs ňou a' pľisľuľnú äa^kJľak'ejto d“* h™""* ZaP'a,if Veriteľ°Vl °kľem Sam°tnej ČiaS,ky splatnei podl a zmluvy 0 ^ere

7. Záväzné vyhlásenia

Pre účely zmluvy o úvere Dlžník poskytuje Veriteľovi nasledujúce vyhlásenia:

(a)

(b)

(c)

Dlžník má (1) právnu subjektivitu, a spôsobilosť na právne úkony podľa právnych predpisov Slovenskej republiky ako ai riadna
ľnréTnLO k 3f ehinnOSfarktOľvVyk0ÄnáVa’(2) Pľii0m v pripade’ ak íe Dl*ník °bcou alebo mestom potom J obcou Jebo mestom 
Záknnv vľnh aľ, , P°d 3 flk0na Č' 369/1990 Zb- aleb0 zákona Č' 401/1990 Zb. alebo zákona č. 377/1990 Zb všetky uvedené 
zákony v ich aktuálnom žnem. alebo iných zákonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlžník je samosprávnym kraiom ŕwššim
Šuškal .k6 Ptn,Ck0U °SHbľ ,POdľa Zák0na č' 302/2001 Z- z ' v aldoálnom znení, alebo iného zákona, ktorý ho nahradí 
Dlžník získal všetky suh asy a podnikol všetky kroky potrebné podľa: (1) právnych predpisov (2) svojich interných predbisov
abv niaľn^ľuza ^ neJaké.'nterne Predpisy a dokumenty existujú, ako aj (3) akýchkoľvek iných dokumentov, ktorými je viazaný na to 
! ňnm nľ, H UVU ľ UV™e lkaŽdý '"ý d°kument s ňou súvísiaci’ ktorého Je z™'uvnou stranou a aby plnil všetky povľnnosťi ktoré
a nľnením nm1nPreVra ' ® akJe Dlzn,k obcou' mestom, alebo samosprávnym krajom, potom Dlžník v súvisiostis uzavretázmluvy o úvere 
právnych predpisov Z ^ P°Stupoval navyše 31 v sulade s Pravidlami a postupmi týkajúcimi sa verejného obstarávania podlá poslušných

zmluva o úvere a každý dokument, ktorého je Dlžník zmluvnou stranou v súvislosti so zmluvou o úvere je platný a pre neho záväzný.
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povinností podlá takého dokumentu nle'jeTrozpor^'^'ľj^o žiad^mTávnymDredď^110 J"^yDIŽn^ Zmluvnou stranou a Jeho P'nenie

(e) SS 5ÄUS ffi sa.Tí k ľ(3) 50 žiadnym

závierky, tak auditovaná) naposledy doručená Veriteľovi (ľ^boľa p ri p ra ve n á ^ šú !ad e so slove ^ poVľ?nosf auditu ľiadneJ účtovnej 
konzistentne aplikované počas celého účtovného obdobia za ktľľhl slovenskými účtovnými predpismi, ktoré boli
o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva Dlžníka a n finan/r, ■> & púprayena- (2) poskytuje verný a pravdivý obrazm oPdoddP°k,akdUktŽeéD,ŽtJePOVinnýVÍeSf SSľSS^ÄnSÍeSr' ^ kt°rémU b°la Vyh°t0Vená' t0 VŠetk° za

v ktorom bola uzavretá imluva o úverenedošlo ku ľadnet Dods^mÍnLat ľ, °bd°b,e D'Žnika Predchádzai-e účtovnému obdobiu, 
3S «“'"»■*•* * -*-»» Predpokladu,ž.iWK^ÄSSSÍfSaStÄ

01 'MM° » *«•»*» konania). M n, moMll ,k „y Mli

Bsgsssas^^ ° í*";* r™ ku *iu ^
predložená by sa stala nepravdivou alebo zavľdzáS predl°^™e by spôsobilo, ze má informácia, ktorá bola Veriteľovi

0S0be.ani -zriadi, žiadne záložné právo ani iné
záväzkov tretej osoby, s výnimkou záložných píav^ ľykottemľch nľá skvcfzá'oisľi^reľ^'01 ^ ^ SpÔS°b zabezpebenia
boh písomne oznámené Veriteľovi Dlžníkom pred uzawetím zmluvy o úvere P 'ny°h praV zabezpečenia. údaje o ktorých

Ä5saiaa!Ä±ss! ° ,m° «“= «»«Z.z. v znení neskorších predpisov vyniasuje, ze nemá k Ventelovi osobitný vzťah podľa § 35 zákona o bankách č. 483/2001
ÄÄSS'irS.rÄ' *:Mrktoré ,0 jeho 

prostriedky, ktoré sú v bezpodielovom spoluvlastníctve manželov prípadne sú' s°účasŕo,ľ'7'aat"lctvo manzelov. p°t°m aj finančné 
bezpodielového spoluvlastníctva manželov - P P dne su sučastou zamknutého a zatiaľ nevyporiadaného
^SSXS.'SÍSSSfST^ *"*'* *—• *— * «* dota„, súvisiaci, takou am,„„u.

(h)

(i)

(i)

(k)

(D

8. Informačné povinnosti

8.1

ohľadu na možnosť doručovania dokumentov ako Listinných aletoElektroňickfc^tekiE^7?er^h\t?^ b°de 81 ' bez
s? - *-» - -» —* .i r=r»tffÄÄ

SSS3SÄSilí““.„'Sííi’t' "S ■ 'k -S povinnosť auditu riadne,

tom, ako bola vyhotovená, najneskôr však do 95 dní odo dňa skončení™-^ učtovn.ych obdobl- a to bez zbytočného odkladu po 
ze Dlžník je poJinný viesť'účtLlctvo po^^^^ za p-dpokladu,
y prípade, že takýto kompletný dokument n,e je verejne dostupný na stránke’ ^Tenľsľrľľ,? b°dU (3) ma DIŽník len
X ako bo,Po°podnaené Pri2nania * daPÍ 2 Pn'imU DIŽnika’ -átaneliôi^^odani, a ,o bež zbytočného odkladu

<C) kalendárneho štvrťroka v roku, a to bez

avšak u Dlžníka, ktorý je mestom, obcou alebo samosprávnym krejom feň?PSÄn'ÄUS?!)0 š,vrtroka
vyhotovovať. y za PredP°k|adu, ze také dokumenty je Dlžník povinný

(b)

“ ~ “**^••* • «*» • *«**—>**»«, «

p“iftatÄ “““ ’ r1? ' “om -”..nu, aby
povinný viesť účtovníctvo podľa osobitných právnych predpisov P P° Zmene’ ° VSetk° Za predpokladu> že Dlžník je

" SÄľESS“SEX »ík“nStlmľ,ľnn’ T' ?> «PP=P0P„S -P.PO, nazov. „b,a. S,aM8my

(c)
«M»«s »> .« .»Ký «9än Dlžníka

7/16
VUB je členom skupiny 1NTES4 0 SNNIMOLO



VUB BANKA
VLJB, d! r, r;kt -livy 1.829 90 Bratislave 25
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(e)

(0

(g)

(h)
(i)

(d)

<d> kto°rébtCmnhf e.x.istujúcom alebo hroziacom spore alebo konaní (vrátane súdneho, rozhodcovského a správneho konania)
takéto inScfe dozvedef nepnaZn'V0' maf P°dS,atný neprlaznivý d°pad na Dlžníka, a to bez zbytočného odkladu po tom, čo sa

bez^zbvtočného odklacfiľno Začat‘exekúcie alebo ^konu rozhodnutia spolu s kópiou takého upovedomenia, a to
uez zDyiocneno odkladu po tom, co je takéto upovedomenie doručené-

sP0'oefbv/akcíonárov Dlžníka, ak existujú spoločnici/akcionári Dlžníka a ak má Dlžník aspoň jednu

.ÄÄíSRrrÄSŕ DB",ta **bez ay,očn<!ho —■»° —
il1fdU-wrneniJ v4udaJ°ch, tykajúcich sa Dlžníka, najmä pokiaľ ide o obchodné meno alebo názov Dlžníka jeho štatutárne oroánv 

J^nnJtJncvmieSt0 p°,d.rakan,a- a všetky osta,né Údaje zapísané v registri, v ktorom je Dlžník registrovaný (napr obchoľnom Ä 
živnostenskom registri), spolu s predložením aktuálneho výpisu z toho registra v ktorom je Dlžník reqistrovanv ako ai oznamovať
“T2^ °“by“*■ a 10'“o b“avoAhoo«Sk“ľtaS»’z“™r

ľ,““!’ ze nastal Prípad porušenia zmluvy a to bez zbytočného odkladu po tom ako sa o tom dozvedel- V'

9- Všeobecné povinností

äsäss im'uvy ° • “®h°s *»*—*•«*-«• - «««-

(a) a^ázľv'í' wrianln0m|Pí0dStatn0m smere,VŠe<ky Právne Podpisy a záväzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohľadu na ich formu 
a áz° ). Yydane Poslušnými organmi, tykajúce sa ochrany životného prostredia, ktoré sa na Dlžníka vzťahujú

b atebľ^záfaíe právo zabezpečenia k svojmu existujúcemu ani budúcemu majetku, ani dovoliť aby došlo k vzniku práva zabezpečenia
SzíÄSr ‘ ,eft0 “iU|t,C“U “ “““ ‘-V®*™ prípadu a,ý

ä: sssrŕar ^ ««-«» ä
W KÄ2"* 2*be2P'“nie SM', ž"~l ”1 “*»“V = «***" prípadu tt k tomu dal V.,í» pí.dchadz.iUei

z,:rsV:LDu“ľd“t!ZuzÄaíp,,x^

a zabezpeí't, aby nedošlo k zlúčeniu ani splynutiu Dlžníka so žiadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero osôb ak ie
SSS5 Sf * Z",,h “ton'’ika Pl4™ * —kou Prípadu, ak , ,o™ d” V,5,5

sPu£[Ä

s výn.mtouTpS.TÄJKľrV°notárskej zápisnice 

zabezpeč,t, aby všetky peňažné prostriedky poskytnuté na základe zmluvy o úvere boli použité výlučne na účel stanovený zmluvou

ľ=nriPaH,e ko",okoren,nf° úveru nevypovedať zmluvu o vedení toho účtu. na ktorom Veriteľ Dlžníkovi poskytuje kontokorentný úver 
ored ún nvmm nľl° vedenl Bf néh°,d«u) uzavretú s Veriteľom an, inak nezrušiť tento účet (spravidľa BežnýOtet ^ vedenTu Verľteľa
pred úplným splatením zavazkov vyplývajúcich zo zmluvy o kontokorentnom úvere y y eriteia
DoMadávnľvélSľ p°ist^éh° fa nehnuteľný majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené záložné právo na zabezpečenie
nn n^)trátk|ľ Hň súvislosti s touto zmluvou o úvere, bez ohľadu na to, či je záložcom Dlžník alebo akákoľvek iná tretia osoba a to

s.?Sír"K~' »* SKBaiSTÄS
Veriteľovi; UVere 3 kazdeho S nOU súvisiaceho dokumentu a pravdivosti a správnosti informácií predložených

ňrednfsnv v ^ 7 PovJnne zverejňovanou zmluvou podľa zákona 211/2000 Z.z. o slobode informácii v znení neskorších
nBcknrŕtľ ď .f a ztakon 0 s'obode informácii), je Dlžník povinný zverejniť zákonným spôsobom túto zmluvu o úvere ako ai lei 
®*k š ? ^av[ee doda,ky’ a následne je povinný udržiavať zmluvu o úvere a jej prípadné dodatky takto zverejnené po dobu do uninéhn 

Dod 'aUDŕedtrhÄri7^a^aZkOVt2° -í.dve.re' najrnenej v§ak počas piatich rokov od nadobudnutia^jej účinnosťpodľa^zákona ^Po^nrosť
zabéztľečená^jfiľhladávka*^ ™ Pľi kaŽdej Z týCh SÚViSiadCh ZmlÚV a d0hôd' v kt0^ sa táto »a ° úvere uvádza ako

Äflen RuIiSľ^fiľ3^0 iný d°kUment’ P°dľa kt0ľéh° RuČiteľ prevzal sv°Je p~sti v Zvislosti s touto zmluvou o úvere 
každý tak^ľ Ŕľ* ’ J* Povinne zverejňovanou zmluvou podlá Zákona o slobode informácií, je Dlžník povinný zabezpečiť abv

a"Ä«5ÄÄÄr —* »*** i Äit

(f)

(g)

(h)

(i) 

0)

(k)

(l)

(n)

(o)
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(r)

M v prípade. « DM s, v Ľ.ÍSSSÄZSľ ES!?

je uvedený slovný popis ukazovateľa a tiež čísla riadku 7 nríQinénóhn f -Kl su P°P|Sané vzorcom, pričom vo vzorci 
v ktorom je ukazovateľ uvedený, sa zmluvné strany dohodli že v orÍDade' že^Thľ.d^0 VÍ?2U schválenom Ministerstvom financií SR, 
finančný ukazovateľ uvádzaný v inom čísle riadku rozhodliiúri nr/iohn ! ak bude neskôr P° uzavretí zmluvy o úvere posudzovaný 
v príslušnom tlačive schválenom Ministerstvom financií SR a nie zmenené Clsío rtMiku^ VyZnam0V0 Zh0dný slovný poPis ukazovateľa
ľúveľpČhamoyateaboeneSamoUPÍny n6VyPlatÍI ^ nep°Skytol akéko,Vek peňažné P«««edky získané na základe zmluvy

rs*s=::,:ľr5srasa?——1-- —r

priamo alebo nepriamo obchádza alebo porušuje akékoľvek Sankcie- ansakcie, ktorá svojim účelom alebo dôsledkom
33.ti as a--«•«« p™™*,

akýchkoľvek aktivít, ktoré sú v rozpore so Sankciami- Y V K ' ansakc" so Sankcionovanou osobou, alebo z

3ÄÄÄÄJS3ÄÄ •“» ■*» “»™- ■vyššie pod písmenami (r), (s) a (t) v predchádzajúcich odsekoch. 'y' R á by b pore S Pov,nnosfarT» uvedenými

(s)

(t)

(u)

10. Porušenie zmluvy o úvere

0KvSv* aSledUjÚCÍCh SkUt0Čn0Sti Sa P0VaŽUje 23 Pripad POľUŠenia zmluvy bez ohľadu "a to. čije, nastanie mohli Dlžník alebo iná osoba

<3) v takom dokumente;5*'' ^ P°d''a ^ ° ^ aleb° inéh° SÚVÍSÍaCeho d°ka"ientu v deň jej splatnosti spôsobom vyžadovaným 

S P'Žní "edodrží akúkoľvek povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy o úvere alebo iného súvisiaceho dokumentu-

predpisov, pripadne zákona ktorý ho nahradí) .bolo nepravdiví deňkedy bolľurobľné^ebo  ̂deňtetW f™2™ V fneni neskoršich

"=läSlp-2=SS~S=3ÍÍ=
BS'sľníSotSh?' B,r P°"aŽ“mí “ P"“n' n“eh"|,n6n" ■l®» »'« *•<» MMM. piävneho p,.Opi,u,

® S5Ä Äľ“ "P|,"U «“» ■«*. neschopnosť * .„p,. m

SJ Dlžník aľehníSňfV ? * ace?mi '/ľ?teltni ° akejkolVek reštrukturalizácii alebo zmene splatnosti svojho dlhu
podobnéh^korwni^^/oči^Dlžnftovrv^kej'koľvek'^rafine'^'^všeľk^za3 ľretíokiaTV na^štrukturalizácilj a'ab° na začat.e iného

reštrukturalizácia alebo začatie iného obdobného konania voči Dlžníkovi je právne možné6 Vyh Sen'e konkurzu na maJetok Dlžníka,

právoplaľného rozhodnutia^ r°Zh°dnUtia a'eb° na P°dobné konanie' ktoréh° účelom je nútený výkon

jeho hlavného predmetu kt°ľe mÔŽU smerovať k ^staveniu vykonávania,

'"'“ÄÄKltli'CSr" SPVi,ia“P" d0kU”nl“ 2 “*«'« «•»»">. *bo p„j„i svoj umyse,

" SaSÄrSSSSÄrÄ
äääxf“* "**' ”* ** «■»—> í*-* "m

•sss=s^ísasassss:a

(i)

G)
(k)

(l)
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(r)

(s)

(t) Veritel nadobudol odôvodnené podozrenie, že konanie
a.
b.
c.
d.
e.

Dlžníka, alebo
Dlžníkových Ovládaných alebo Ovládajúcich osôb, alebo 
osôb poskytujúcich zabezpečenie záväzkov Dlžníka zo zmluvy o úvere, alebo 
osob oprávnených konať za Dlžníka, alebo za jeho Ovládané alebo Ovládajúce osoby, alebo 

nrfnnr oní °S°b °právnenych konaf za osoby poskytujúce zabezpečenie záväzkov Dlžníka zo zmluvy o úvere 
(u) v prľpade íe čl^ sffiTLh?5iamÄdZa’ a'eb°j° ľ 8 d0b^mi mravmí aleb° 50 2äsadami Poctivého obchodného styku-

a. Sankcionovanou osobou;

b "*» k“"»

c. cieľom (alebo účastníkom) akéhokoľvek nároku, vyšetrovania alebo iného konania v akejkoľvek súvislosti so Sankciami- 

" “rs 0MMl” al“

SÄSSÄÄS5 irJSSSKS^rssr — 2 “■**
£QP*a*ky/odplaty podľa Cenníka Veriteľa a náhrady výdavkov

ÄÄÄÍS: - «*» •—» «“*»

najneskôr v tretí pracovný den nasledujúc, po dm preukázania nadobudnutia účinnosti zmluvy o úvere
zapP|atenľeodSP< h“ “ Vdeň Vyk°nania pľ0teStu zme"kV- najneskôr v lehote uvedenej vo výzve Veriteľa na

SSÄ5S SSÄkalendárneh0 mesiaca’príčom ak ten,°deň pripadne na sobotu'nedeľu

-dľdaľňZuzaľreľia D°r^ľnéhnmln ťT ' ,P°dnetU kiienta dodatkom' ak° aj zmeny v dokumentoch súvisiacich so zmluvou o úvere

“ 80 "*“» °ú-
uJSen^Za J UP°mienky ° nezapla,eni dlžnei sumV- reaP- o neplnení akejkoľvek zmluvnej podmienky - v deň odoslania

(b)

(c)

(d)

(f)

(g)

(h)

(i)

0)

(k)
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Ooa on 0)1 '?■ ri sú.d Bratislava i
O d d j c Sa. ViczKa c 341/B, cO: 31320155, vub tk Všeobecné obchodné podmienky pre úvery zo dňa 15.12.2021

sas ssäsäs ,! bombo ^ «*»" «*>»»»».«

zmluve o úvere. Dlžeik výslovne súhíasf:siýnTže kľždíľzmena fcenniKiľ'Verľieľa^ľrte mlUVy h Č° svojim podpisom na
v obchodných priestoroch Veriteľa, ako kebv svoi súhlas s taknu 7mpnnmA ah i • U^6 P,r,e neho v ce om rozsahu záväzná jej vyvesením
Veriteľa a ustanoveniami zmluvy o úvere je rozhodujúce to čo je uvedené vzmluvecľ úvere Y.Pnpa^e rozpoJ'^medzi ustanoveniami Cenníka

xsr^^^«S5ÄiÄís-r

12- Sľub odškodnenia a refinančné náklady

sSrSíľĽssršš —k -r,™—z ^ *
naria^en^ebo^nľz^odnuhakéh^okolVekorgánu^ohľTd^na^Veríteľom^teb31613^201611^ak^ ^ práwyctfpredpisov^ľebo opatrení' 

o úvere, vrátane akýchkoľvek príSKadľ“22^525^° aP'ikáCii P° d"‘ U“

Pre účely sľubu odškodnenia Dlžník potvrdzuje Veriteľovi, že 
a s ňou súvisiace dokumenty, k čomu Veriteľ nebol povinný. na základe svojej žiadosti ho požiadal, aby s Dlžníkom uzavrel zmluvu o úvere

-Sj-TSS' Veriteľ ■ÄSÄ'Ä'HS

uveru alebo jeho časti v posledný deň vtedy prebiehajúceho úrokového obdobiavypočítanáía žáWadľSmkov^

ääs ssíísrrs ä sr ssr “s
ysrsÄspsrsÄiíÄSssÄsES
f,

í® ejfs.tka úrokov zo sumy predčasnej splátky: za obdobie odo dňa úhrady predčasnej splátky do Konečného dňa 
splatnosti terminovaného uveru; vypočítaná na základe úrokovej sadzby vo výške Likviditnei prémie, ktorá orľdstav,^

„!V“ je čiastka úrokov zo sumy predčasnej splátky; za obdobie odo dňa úhrady predčasnej splátky do Konečného dňa 
splatnosti terminovaného uveru; vypočítaná na základe úrokovej sadzby vo výške Likviditnej prémie ktorá oredstavuie 
kladný rozdiel medz, tou úrokovou sadzbou, za ktorú by bol Veriteľ v deň kíorý (teP*jKi2ÄíE
sadzbľ" a Ä Z'tt Ť-n\*(posky;nutle úveru na dobu do Konečného dňa splatnosti na báze pohyblivej úrokovej 
nfRABOR M d b Hk U V d(en k 0ľy dVa Pracovné dni Predchádzal dňu predčasnej splátky maľ Zodpovedajúci 
EURIBOR, (zodpovedajúci = stanovený pre obdobie rovnakej dĺžky ako bola jeho dĺžka uveder^v zmluve o úvere)

■ i^~ä£-SŠ£53SS£5,SS

nrJdňafnli! d™kovzo sumy: predčasnej splátky, ktorú čiastku by bol Veriteľ získal za obdobie- odo dňa úhradv 
rt^ľniat tP á ky ŕ-t K°nečn®d0 dna splatnosti v prípade, ak by došlo k splateniu termínovaného úveru v Koneční 
deň splatnosti, vypočítaná na základe úrokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujúci deň ktorým je v tomto prípade de^
ori^n^hn naňľVnevdtni prvému Dňu poskytnutia peňažných prostriedkov; a to saľzbapre obdotevdffi
od prvého Dňa poskytnutia do Konečného dňa splatnosti, pričom sa použije sadzba:
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pre to najbližšie kratšie a to najbližšie dlhšie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovaný je- °dUjUC' den

mmmmmma
llPľiiiiiiwiiiiiivyhlasovanýje-deň ^ '° najt>'KSle kratSie a ,0 najbližšle dlhšie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS

mrnmSMimm
°nPrVéh0 P0Skytnutia d0 Kvetného dňa splatnosti je najviac 1 

«-l®. «. . 10 najbližšie dlJe « ’

mmmummmSí'ä,k, ^ “““ -» «. predčasnej Ät

SbEy™r.ľ.bbksr*zÄ<ÍÄs Tň V VfT* "*? d° “‘"o. «• splatnosti j,

ssäsn“ “ - ■”»-«• "««• ääbs,ísrs;
(c) V prípade úveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykoná Veriteľ výpočet výšky Refmančných nákladov za obdobných podmienok.

<d) pokiarlľ^a^aká Odplata Tzmfuveloaúvereedohodnuľá,^ Ve^haoslnrtnťflí^'k*'*1 ^ 28 PľedČaSné «"ie terminovaného úveru, 
nákladov, náhradu Lných žľada ako ajTnforSu oS ffiik rí^v 1 ° P°Žiadanie ínf°rmäCÍU ° ^finančných

*k- “ « o» ÄSÄÄSÄSS BTä Ss“ "*“> ™
13. Zmena strán

1K5SSSS5 ÄÄSír'ÄÄÄ XSkTÄ *• r ° %““™n,u •*» «**«*•« »***

tomu dal Venteľ predchátížajúci písomný súhkas Pre účetv ustanovenia s t sirľnh'rkľ'CC'0 11íladm' lnu osot)u s výnimkou prípadu, ak k 
zo zmluvy o úvere alebo z dokumentu s ňou súvisiaceho neprevoditeľné§ 0bčlanskeho zákonníka su všetky práva Dlžníka vyplývajúce
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**» PľeVÍeSf — z Veriteľových
ktorúkoľvek povinnosť, ktorá mu vyplýva zo zmluvy o úvere alebo z dokumentu s ňou súvis"“, na “ľbu'^“ " kedykoľVek previesf

P°UŽiť k,h°rérek 2 Veľi,eľ0Vých Pľáv (vrátane 
Dlžník ďalej výslovne súhlasí s každou zmenou v osote oorľvnenei zo 7mi ľ T S™Slaceho ako zabezpečenie záväzku Veriteľa, 
došlo v dôsledku uplatnenia práv z takéhoto zabezpečenia. Y ° UV6re 3 eb° Z dokumentu s nou súvisiaceho, ku ktorej by

bľdľvVčiÄSSÄo^ Sľľľ 8,81,0 2 S SUVisiaceho

Dlžníkovi inou osobou, podľa toho, ktorý moment nastane skôr Zmena(ľótnhľľ f 6b° ™omentom Preukázania takej zmeny
povinnosti zo zmluvy o úvere alebo z dľkumen.ľs ňousúLfacehľoľveritdf^'ku^omMôí'ľ^ľwľ c"6 k!oréhok°lvek p^a a<ebo 
uzavretie žiadneho dodatku k žiadnemu dokumentu. ’ k k ej dojde v sulade s vVssie uvedeným nevyžaduje

(b)

(c)

14- Doručovanie a spôsob komunikácie

ľsBSSSÄSSrar ,roenzásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou alebo (2) v deň doručeňľl zAcilľv č V °L'' d?n, dorucenia zásielky, ak bola 
deň nasledujúci po dni podania zásielky, ak bola zásielka posíanľooš on nľ Jľ' naJnafko1; *ak 0 10:0° bod. tretí Pracovný 
zmluvnej strany uvedenú v záhlaví zmluvy o úvere alebo iné adresľ ktoré’si zmluvné 3 3 eb° m'eSt3 podnlkania Poslušnej

aoMSÄÄľíXSÍÄÄS5nfíSSTT“1 • m. a™. z,
osoby oprávnené touto elektronickou formou za Dlžníka konať a podpisovať íbľ podplsoan ľpoklal 2a D,znika konajú a podpisujú

^'SiíSSSS3í!^!Ä -***•<**•»*»«pfsm. (a) vyššie. y JU 3 komunikuJu prostredníctvom Listinných dokumentov popísaných pod

P«H»ľ Je medzi zetonými «™, "p^íliS P“sne ÄLť “ ^T'l ?“> •»*»» "«»■
doručenia e-mailom výslovne dohodnutý (napr dokumenty podľa bodu a'z,ad0SI aleb° lnukoresPondenciu spôsob
oznámenie, žiadosť alebo iná formálna korešpondenciľpovažuTú za doručené v deň odosLl T íl? t3kýt° dokument- 
e-mailovú adresu druhej zmluvnej strany do 16 00 v ktorúkoľvek prP • „v -de° odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslaný na 
doručený až v Pracovný deň naľbližšTJ nasľeduiúd do dn7ndľlnia V, ľ °St3tných pripadoch sa Považuje e-maií za
mailovej správy potvrdilpriľatiefnS ,0 V,Setk° vžd* len za P^pokladu, že príjemca e-
Zmluvné strany si posielajú v dohodnutých prípadoch e mail na p UJU?eJ e"mailoveJ správy odosielateľovi e-mailovej správy, 
dokumente, prípadne na e-mailovu adresu uľedenú v o'známeni tTl°ľ V™'™ °Úvere alebo v súvisiacom
doručené druhej zmluvnej strane 3 ľ6Se ° zmene adresy) príslušnej zmluvnej strany, ktoré je

SÄÄÄtMÄÄ “ »“"■ r"
primerane obdobných podmienok ako sú uvedené pre Elektronický dokument nnriľľh^ p0dpiS0m a 'ch vzaj°mne doručovanie - za
b™, z„. pPUar SP pr, sp0IOB jk siÄiiÄsa*a ,o ai mim°

ääääs ssarr*a,a“" ««•*»£*.■**»*««. -
za doručené v deň o“nia e-ma lu ak bol e mafodoslanúna e™T*  ̂™ formálna k°^pondencia považujú 
Pracovný deň, v ostatných prípadoch sapovažujeeiľí a 8t?ľ d° 16:°° V ktor*kolVdk
mailu, to všetko vždy len za predpokladu že Dríiemra emailnvei -nľi. racovny deň naJbllzsle nasledujúci po dni odoslania e- 
emailovej správy odosielateľovi emailovej správy Zmluvné stráni JÍs Y VľdÍ p.íljatle emailovei sPravy odoslaním potvrdzujúcej 
uvedenú v zmluve o úvere alebo ľsScoÄkumeňte nr naLľn d°hodnutých prípadoch na e-maílovú adresu
adresy) príslušnej zmluvnej Sní 8dreSU UVedenÚ V 0Z"ámeni ° 3drese <° ™ne

(d)

(e) 

(0

(9)

(h)

15- Bankové tajomstvo a mlčanlivosť

*-*«•«»» **—»»• r*?*w
sa ho týkajú (vrátane kópie zmluvy o úvereTkaždého sftou * h3"^0 taj°mStVa' ktoré

| J pľofe?i°na|b^^ l̂^°®^|ľn^nKan|rivo^traleboV'ak sa vočl'vehteľôvfzavi^al'i povľnnosfo^mlčarííivostT1 SÚ bUď VÍ3Zani VŠeobecnou 
(b) pre ucely akéhokoľvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného koSÄSÄčastníkom;
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liupišls
S5S2SC aasiaasr - —•* *

»SiÄe"»S SÄ.pSií^SZS“oanomwa"§ 5a Ms ® 2«™ °

ak je poskytnutie informácie vyžadované od Veriteľa právnym, predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o úvere.

(f)

(g)
(h)

(i)

ÄSSSSSSSS?’* ° > —« —» ° > • ta Mu™*™
(a) ak je poskytnutie informácie vyžadované od Dlžníka právnymi predpismi-

ssÄsssľŕÄrÄ““-

1®- Započítanie z Bežného účtu vedeného u Veriteľa

šsMšmsMMPpsss
;jÄ%-==S~=S~a

ÄÄ'Ä«rS3«-
prečerpaním na Bežnom účte vedenom u Veriteľa. ’ zaučtovana čiastka prevyšuje tento limit, nepovoleným

17' ?EPA mkaso z Bežného účtu vedeného v inej banke a iné platby Dlžnika na Úverový účet

(a) 2Ä SÍÄÍS5 SÄJT*’ "**- ”fcní •**««» ~j «.

(i)

(ii)
SÄÄsrÄSÄ- — «—
3*ÄisaÄSiÄÄ
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(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

• -

ma/mmMBBmmmsm
SšSS====«==
SSSľSÍ‘Sto Dl2mk’ " ZmlUVy " ■* DIMK r'”1 ” PW* Úverového mu , nasl.do.n.o

S'.SSSSľiT* ^m'UV, ° í“,e|'P0P"“ “ P“ky,“» ““““ - * označením

,,ämCi "*“äde ,ZP°0n»,U Dlž“*l - *«r»rtí.ným

§bbb~^e~~ss~bSSSS 5T ' a“lU“n,“h ° Ú”" - • «na£ľ“"ÄSÍ„ľm

ô:ŕ.roxksr:smS„”ľÄrorÄ
;§||Häuďíso šS znakmľ pľlJemCu/Remitence v štruktúre (napríklad '7KS[N4]"), pričom N4 znamLné číseln?

(>i)

(»>)

^ Qddeliteťnosť ustanovení a ďalšie ubezpečenia

tS'SSHSSSSS
uS£noa“„ia“ľ.“« iS'SÄISZÄ'SÄfÄ' nfiPa,r°*r M’ !p6““ä «<«“=*«« **• »*

jeho podmienok a že dmhá OTlSiKííľrtmíiítovíl ľzmllrJ úvere^nlTnéhiľfňou sľvisiaíhod^ku“ ® plným p°chopením 

zo zákona3Žiade" “ VOä *** 2mlU^ Strane «°* p* ^slovne

zrnluvou^^Dlžník uzrozumený š Ä“Sade fusľaíoľeniľslra oh/2°°ľ ^ 'ZT' neSk°ľŠiCh predpiS0V p0vinne ^ejhovanou 
najskôr v deň nasleduj po dni eľzvereinenľa a to bez oNad , L ,n,in m6Že takát0 zmluva nadobudnúť účinnosť
inak. Nadobudnutie účinnosti podlľpredchkaíce  ̂^ " ZmlUWné Strany d°h°dli

15/16
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povinnosti nazákladeTeb0Svľú^slL\!TakýmVkXekFii^nľným dokumentom atkz^ťyl<]0hanieria,hhH0k0lVek Úk°nU' P°kynU' práVa aleb0 
právo alebo povinnosť má akýkolVek priamy alebo eoľľ ľl ^ľ ' , f' a'eb0 nadobudne Podozrenie. že daný úkon. pokyn.
úkonu, pokynu, práva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou pohbkoľve3riteľa afehn'^vTľ Ta0“’ a'eb° vykonanie daného 
možného ohrozenia záujmu na ochrane pred leqalizáciou Driimov z treľtnpi Nnľnľ u JU Ventel '/yhodnotl ak° rizikovú z hľadiska™ léM«*h r„dUÄ.™ S™ E£BSSS}SS£Í*

19’ -^avfetíe zmluvV o úvere, jej zmeny a zmeny Všeobecných obchodných podmienok nm úvery

tPOľžhUÍU ,en ** ak b0li - DKnnta podpísané 
zmeny a dodatky - vytvorená a dolovaná(a) ako^Elektľonickv dokumpntTnHr"3 fi' ľ t0,bez '°hľadu na ,0 či boia 2mluva ° úvere/jej 
obchodné podmienky prv úvery alebo (b) ako E ektronickv dokuníent nndľp ziľ v iľánkU 1,4 P'Srri' <C) vysšle lejto pľilohy Vše°becné 
podmienky pre uvej, alebo (cftko M*dokumen? ÄVSe0bKné °bCh0Óné 
Zmeny a doplnky zmluvy o ú»,re m6j„ 5"****> <" ***■

Sfšssssrssi rsľssísssľ ,•*«• r *«.*»
ÄÄÄÄ5ST Ví“““>rt « ***, len na zmluvy

20- Rozhodné právo a možnosť mimosúdneho riešenia sporov

ktoréhokoľvek právnehoPpredpisuPstovľnTk|'republiky ^oréníe* ieTonen^é*6' 3 Dlfnik Sa d,°hodli’ že p0u2itie akéhokoľvek ustanovenia 
mohlo meniť (či už úplne aleboPčiastočne^význanľ.^čel^aleboľntemretéciéľktoréhnknhľpk'iľ  ̂Vylutené V í°2Sahu' v ^orom by jeho použil,e 

a Dlžník dohodli, že ustanovenia § 361 § 500 § 503 ods 3 S 506 a 5 607 OhrhnH - h s al?oven'a zmluvy 0 úvere. Okrem toho sa Veriteľ 
odstránenie pochybností, Veriteľ má zachované všetky ďalšie práva, ktoré mu vyplývaj z°pľávnyctpredp“IUVU ° ^ neP°UŽiJÚ' ^

tak výslovne dohodnú, to všetko v súlade s osobitnými predDismi iinravuii'ipľm 3 ™"10sudnym.nesenim sporov’ P°k'aľ sa zmluvné sírany 
takýchto sporov - napr. zákon 244/2002 Z z o rozhodcovskom konaní u ? ' ^ odc°vske rleseníe sporov alebo iné miľT1osúdne riešenie 
a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ^ neSk0rŠ,Ch predp'S°y zák0n č' 420/2004 Z' 2 ° rnediácii
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